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Erwagungen

E.11

Lerecours a été dépose en temps utile (art. 100 al. 1 LTF ) contre une décision finale ( art.
90 LTF) rendue en matiére de protection de I'adulte (art. 72 a. 2let. bch. 6 LTF) par la
Chambre de surveillance de la Cour de justice du canton de Geneve ayant statué sur recours
en derniéreinstance cantonale (art. 75a. 1 et 2 LTF ). Lacause n'éant pas pécuniaire, il
est recevable sans égard alavaleur litigieuse (art. 74 al. 1 LTF

acontrario) . Larecourante, qui a été partiellement libérée de ses fonctions de curatrice en
application de | art. 423 al. 1 CC , aqualité pour recourir, dés lors qu'elle se trouve
matériellement révoquée dans cette mesure (art. 76 al. 1 LTF;

cf . pour la destitution du curateur: arrét 5A_408/2009 du 21 octobre 2009 consid. 1.1).

E.12

Dans I'ordonnance al'origine de la présente procédure, le Tribunal de protection arelevé la
recourante de ses fonctions de curatrice de son frere "

sagissant des téches de gestion et de représentation dans les domaines administratif et
financier " (ch. 1); il I'atoutefois chargée de "

veiller au bien-étre socia [du prénommé]

et de le représenter pour tous les actes nécessaires dans ce cadre ', de "
veiller &[son|

état de santé[...],

mettre en place les soins nécessaires et, en cas d'incapacité de discernement, le représenter
dans le domaine médica ". L'autorité précédente a confirmé cette décision, soulignant
expressement que le premier juge avait "

confirmé, araison, la recourante dans ses fonctions de curatrice de son frére en ce qui
concerne son bien-étre socia et sasanté|...]".

En tant que la recourante demande a étre confirmée dans ses fonctions de curatrice de son
frere"”

en ce qui concerne son bien-étre social et sasanté”, elle n'est ainsi pas |ésée par la décision
attaquée, qui ne la prive pas de cette prérogative; il sensuit que le recours est irrecevable
danscettemesure (art. 76 a. 1let. bLTF;

cf . sur lanécessité d'une lésion: CORBOZ,

in: CommentairedelaLTF, 2e éd., 2014, n° s35ssad art. 76 LTF, avec lajurisprudence
citée).



E.2

En I'espece, la Chambre de surveillance a constaté que le rapport de la Division révision et
contréle du Tribunal de protection révélait des”

retraits non justifiés " sur les comptes de la personne concernée pour un montant de plus de
37'000 fr. entre les mois d'avril 2013 et de mars 2015, a savoir 1'550 fr. environ par mois.
Méme si elle a contesté ces chiffres, la recourante a néanmoins concéde qu'elle était
incapable de justifier divers prélevements, qu'elle a évalués a 20'900 fr. environ pour la
méme période (

i.e. 870 fr. par mois). Elle n'adonc pas fait preuve, dans la gestion des ressources de son
frére, de toute larigueur qu'on est en droit d'attendre d'un curateur. Cela est d'autant plus
vrai gu'elle aconfié, al'un ou |'autre des accompagnants de son frére, une carte bancaire ou
postale, et n'aveérifié que tardivement I'utilisation qui en a été faite. En outre, elle n'a pas
démontré avoir informeé le Service des prestations complémentaires que son frére recevait,
depuis I'été 2014, une aide substantielle destinée a payer ses accompagnants, la piece versée
alaprocédure étant la simple copie d'un courrier prétendument envoyé en pli simple, dont
rien ne permet toutefois de confirmer I'envoi effectif. Elle a encore admis qu'un montant
devrait probablement étre rembourseé au Service des prestations complémentaires et affirmé
avoir d'ores et d§a pris contact avec ce service, mais sans le prouver.

En définitive, lajuridiction précédente a retenu que les manquements reprochés ala
recourante portaient a tout le moins sur une période de deux ans et ne pouvaient pas étre
justifiés par ses seuls déplacements professionnels, au reste non établis. La prise de
conscience tardive de ces manguements ne suffit pas, le dossier ne permettant pas de retenir
gue l'intéressée disposerait des connaissances idoines

pour exercer I'activité de curatrice dans le domaine financier ".

E.31

Larecourante se plaint d'une violation de son droit d'ére entendue, garanti par I art. 29 a. 2
Cst. ; élle reproche ala cour cantonale de ne pas lui avoir demandé de justifier ses
déplacements professionnels.

E.3.2

Ledroit d'étre entendu comporte, en particulier, le droit de fournir des preuves quant aux
faits propres ainfluer sur le sort de ladécision (

cf . parmi d'autres: ATF 140 | 285 consid. 6.3.1), maisil n'implique pas|'obligation pour le
juge d'inviter lejusticiable a apporter la preuve des faits qu'il alui-méme allégués. Certes,
I'autorité de protection de |'adulte établit les faits d'office (art. 446 al. 1 CC) et procéde ala
recherche et al'administration des preuves nécessaires ( art. 446 al. 2 CC); toutefois, en
vertu de leur devoir de collaborer (art. 448 a. 1 CC), les parties ala procédure doivent
étayer leurs propres theses, renseigner le juge et lui indiquer les moyens de preuve
disponibles, précisément lorsgu'il sagit d'éucider des faits qu'elles sont - comme en
I'occurrence - le mieux a méme de connaitre ( ATF 140 | 285 consid. 6.3.1 et citations).

E. 41

Larecourante se plaint ensuite d'arbitraire dans I'interprétation des éléments de fait qu'elle a
produits ala Division révision et contréle du Tribunal de protection et des conclusions
découlant de ses moyens de preuve. Elle conteste la quotité des prélévements indus retenus



par lajuridiction cantonale, prétend avoir informé le Service des prestations
complémentaires du fait que son frere percevait, depuis I'été 2014, une aide substantielle
destinée arétribuer ses accompagnants, expose que le remboursement évoqué par I'autorité
cantonale concerne des”

fraismédicaux " et de"
possibles prestations " arestituer a ce Service, et non pasle™

remboursement d'un trop percu " alasuite de |'allocation de la contribution d'assistance, et,
enfin, reproche aux magistrats précédents d'avoir douté de ses "

déplacements professionnels .

E. 421

Larecourante ne prétend pas que lajuridiction précédente aurait arbitrairement retranscrit
ou interprété les conclusions de la Division révision et contrdle du Tribunal de protection,
gu'elle a contestées par ailleurs (

cf . sur cette forme d'arbitraire: ATF 137 |11 226 consid. 4.2 et les citations). En réalité, elle
présente ses propres chiffres, fondés sur les extraits de compte, ainsi que sur les comptes et
rapports qu'elle a soumis ala Division précitée; manifestement appellatoire, la critique est
irrecevable dans cette mesure ( ATF 140 111 264 consid. 2.3 et |les arréts cités).

Au reste, le montant qu'elle allégue au titre des ™

débits injustifiés pour la période du 31 mars 2013 au 31 mars 2015 ", c'est-a-dire 12'144 fr.,
ne peut étre qualifié de négligeable en regard de la situation financiére précaire de la
personne concernée (

cf .
supra, let. D.a).

E.4.22

L'argumentation de la recourante quant a ses démarches aupres du Service des prestations
complémentaires, pour autant qu'elle soit suffisamment motivée (art. 106 al. 2LTF ; ATF
134 11 244 consid. 2.2 et lajurisprudence citée), est dénuée de fondement.

D'emblée, il n'est pas établi que larecourante aurait expliqué ala cour cantonale que la
mention manuscrite sur la quittance postale (

i.e."BA

info SPC re. AA ") serapportait biena"

I'information & SPC concernant la contribution d'assistance " que percevait B.A.

("BA"); le grief est deslorsirrecevable, faute d'épuisement des instances cantonales ( art.
754a.1LTF;

cf . VON WERDT/GUNGERICH,

in : Bundesgerichtsgesetz, 2e éd., 2015, n° 16 ad art. 75 LTF et les arréts cités). De surcroit,
il ne ressort pas des motifs de la décision attaquée que |'autorité cantonale aurait attribué
une quel conque pertinence juridique au courrier adresse le 5 janvier 2016 au Service des
prestations complémentaires (art. 97 a. 1



infine LTF). Quoi qu'il en soit, le contenu de cette lettre - tel qu'il est explicité par la
recourante elle-méme - ne contredit aucunement la constatation de I'autorité précédente
selon laguelle I'intéressée n'a pas établi avoir pris contact avec le service précité au sujet du
montant qui devrait étre remboursé au titre de prestations indues.

E.4.23
Enfin, le smple fait que larecourante tienne "

aladisposition du Tribunal fédéral " les™

pieces pertinentes " relatives a ses déplacements professionnels démontre que ces
documents n'ont pas été produits en instance cantonale. L 'autorité précédente n'est donc
nullement tombée dans |'arbitraire en retenant que I'intéressée n'avait pas prouvé de tels
déplacements.

E.51

Dans un dernier moyen, la recourante dénonce une violation del' art. 423 CC . En
substance, elle soutient que I'interprétation de cette disposition repose sur des constatations
arbitraires, que I'activité d'un proche exercant une mission de curatelle ne doit pas étre
examinée avec laméme rigueur que celle qui elit été accomplie par un curateur
professionnel, que les manguements qui lui sont reprochés existaient déjalors des
précédents contréles et que, désormais, la situation sera suivie "

au jour lejour ", en particulier vu sarenonciation aux "
voyages professionnels .

E.5.2

A teneur del' art. 423 al. 1 CC, l'autorité de protection de |'adulte libére le curateur de ses
fonctions sil n'est plus apte a remplir les taches qui lui sont confiées (ch. 1) ou Sil existe un
autre juste motif de libération (ch. 2). Encore qu'elle ne soit guere explicite sur ce point, la
cour cantonale parait se fonder sur ce dernier motif. Cette opinion, qui nelie pasla Cour de
céans (art. 106 al. 1 LTF), ne peut cependant pas étre suivie.

E.521

Lanotion d'aptitude au sensde ' art. 423 al. 1 ch. 1 CC doit étre appréciée en relation avec
les taches attribuées au curateur. Si laloi vise certes aussi une inaptitude "

générae", il sagit le plus souvent de déterminer si e curateur "

est capable ou non de sacquitter de certaines taches précises au sens d'une aptitude
spécifique ™ (en ce sens: ROSCH,

in : CommFam Protection de |'adulte, 2013, n° 7 ad art. 423 CC ). Les magistrats précédents
ont d'ailleurs confirmé I'ordonnance déférée en retenant que la recourante n'avait pas les
compétences suffisantes pour "

exercer |'activité de curateur dans le domaine financier ", alors qu'elle était apte a soccuper
de son frére"

en ce qui concerne son hien-étre social et sasanté"”. C'est donc I'application del' art. 423 al.
1 ch. 1 CC qui est en cause dans le cas présent.



La norme en discussion ne suppose pas un comportement fautif du curateur, mais une
simple mise en danger (abstraite) des intéréts de la personne concernée (LANGENEGGER,

in : Erwachsenenschutzrecht, 2e éd., 2015, n° 7 ad art. 421-425 CC ; MEIER, Droit dela
protection de |'adulte, 2016, n° 1147 note 1911; STEINAUER/FOUNTOULAKIS, Droit
des personnes physiques et de la protection de I'adulte, 2014, n° 1267, avec d'autres
citations). Elle nefait par ailleurs que reprendre la solution de I'ancien art. 445a. 2 CC, qui
habilitait I'autorité tutélaire arelever de sa charge,

méme en |'absence de toute faute , le curateur qui ne remplissait pas convenablement ses
fonctions des que les intéréts du pupille étaient menacés.

E.522

Dans I'application de cette disposition, |'autorité de protection de I'adulte jouit d'un large
pouvoir d'appréciation (MEIER,

op.

cit ., n° 1147; HAFELI, Grundriss zum Kindes- und Erwachsenenschutz, 2e éd., 2016, n°
20.10). De pratique constante, le Tribunal fédéral ne revoit qu'avec retenue une telle
décision; il n'intervient que lorsque celle-ci s'écarte sans raison des regles établies par la
jurisprudence et la doctrine, se fonde sur des circonstances qui ne jouent aucun réle ou, au
contraire, ne tient pas compte d'ééments pertinents, ou encore lorsqu'elle savere
manifestement injuste ou inéquitable ( ATF 138 111 49 consid. 4.4.5 et lajurisprudence
citée).

E.53

En retenant sur la base des faits constatés - de maniére exempte d'arbitraire (

cf .
supra, consid. 3) - que larecourante n‘avait "

pas fait preuve, dansla gestion des ressources de son frere, de toute larigueur attendue d'un
curateur ", la Chambre de surveillance n'a pas excédé le large pouvoir d'appréciation dont
elle dispose en ce domaine. Il ressort de |'état de fait déterminant que la gestion de la
recourante, appréciée objectivement, sest révélée déficiente et a conduit & une détérioration
delasituation financiere - d§ja précaire - de la personne concernée, état de choses qui a
duré atout le moins deux ans et sest traduit par des pertes non négligeables pour I'intéressé.
Au demeurant, le fait que larecourante ne soit pas une "

curatrice professionnelle " est dépourvu de pertinence; cette circonstance, qui peut influer
sur I'étendue de laresponsabilité ( art. 454 CC;

cf . GEISER,
in ;: FamComm,
op.

cit ., n° 9 ad art. 454 CC), ne saurait justifier le maintien d'un curateur non qualifié au seul
motif qu'il est "

laic "; seuls comptent les intéréts de |a personne concernée a une gestion diligente de son
patrimoine (art. 408 a. 1 CC;



cf . ace propos, parmi plusieurs. MEIER,

op.

cit ., nos 1023 ss, avec de nombreuses citations). Cela étant, la décision de confier la
curatelle a plusieurs personnes, selon les compétences propres a chacune d'elles, est
judicieuse (art. 402 a. 1 CC;

cf . par exemple: HAFELI,

op.

cit ., n° 3ad art. 402 CC ; MEIER,
op.

cit ., n° 967).

Autant qu'il est suffisamment motivé (art. 42a. 2LTF; ATF 140111 115 consid. 2, avec la
jurisprudence citée), le moyen prisd'une violation de|' art. 423 CC apparait dés lors
manifestement infondé.

E.6

En conclusion, le présent recours doit étre rejeté dans la mesure de sa recevabilité, aux frais
delarecourante (art.66a. 1 LTF).
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